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Junij.

Dekle s Senovega.

Kam so se zazrle tvoje sinje oci, kam se je zapicil tvoj hrepeneci
pogled, dekle?

Smarnice odcvetajo, roZa se razcveta na tvoji gredici, v logu Zgoli
slavec neko cudovito, skrivnostno, do sedaj ti nepoznano pesem ...

Saj je pel tudi druga leta, pa tiste nodi te je njegova pesem le uspa-
vala in se zlivala s tvojimi majniskimi sanjami, zdaj se ti pa zdi, da so
njegove melodije le odmeyv tvoje koprnece duSe, ki hrepeni iz tega cudnega,
nejasnega svita v novo zarjo ...

Roza se razcveta na tvoji gredici, gartroza rde¢a . .. In ko bo solnca
dovolj, se bo razcvela. ..

Pred kipom Najbolj svetega srca kle¢is; prisla si, da mu v prisréni
molitvi Cestitas; saj je junij sveti god njegov.

Vesel vrisk se je zamajal tam med polji ... Omahnile so ti v molitev
sklenjene roke, nemirna si vzvalovila... To je nekdo — on je... Kaj,
Ce se ti pribliza in te zaprosi: Daj mi, dekle, cvetko zalo!. ..

Glej, zazarelo je Najbolj sveto srce in zatrepetalo. Zbal se je zate
dobri Pastir . .. Pojdi, vprasaj ga, kaj naj stori§, prisluhni njegovemu srcu,
Ce ne zaprosi morda tudi On: Hcerka, daj mi roZo.. ., ali, ¢e ti ne od-
vrne: Dehte¢e bele $marnice si darovala nama z Materjo, lilijo si nama
posvetila, njemu pa daj roz rdecih.

Pojdi in govori najprej s Srcem in pazi, dobro pazi na njegov od-
govor in nasvet, da se neko¢, ko bo solnce 2e zdrsnilo z nebesnega loka,
ne prestrasis. ..




Slovenska knjiga.
Dr. JoZze Jeraj.

Notranja moc¢ in sila narodov se najlepSe razodeva v narodni knjigi.
Ako vzames v roke knjigo, ki je izsla 1z ljudstva, more$ najbolj soditi
o njegovi izobrazbi, o njegovem misljenju, Zivljenju in o njegovih nazorih.
Tako je knjiga ogledalo narodove duse, izraz njegovega Cuvstvovanja,
trajni spomenik njegovega zgodovinskega obstoja. Dokler narod $e nima
pisane knjige, Zivi Zivljenje rastline ali Zivali, ki se ne zaveda lastnega
obstoja. Rastlina raste, cveti, propada brez sledu, tak je tudi narod brez
pisane knjige. Zivi rastlinsko Zivljenje, raste, misli, Cuvstvuje, pa vse ostane
brez pravega sledu, ker nedostaje glavno, ki daje zgodovino narodu,
pisana knjiga.

Kako dragocena si zato, knjiga, vezana v usnje ali platno, napisana
na belem papirju! Ti si najbolj ziva pri¢a, da nase in narodove duse
Zive, cuvstvujejo, ti ohranja§ spomin na nas poznim rodovom, ti si spo-
menik, trajnejsi od brona in jekla, tvoje ¢rke so mocnejse od Zeleza, ne-
izbrisljive so, niti zob ¢asa, ki ogloda jeklo in steklo, tebi ni kos, magi¢na
mo¢ tvojih skritih znamenj triumfira tudi nad njim.

Zato pozdravliena, naSa prijateljica, neminljiva pri¢a vsega naSega
narodnega zZivljenja, verskega, znanstvenega, vzgojnega, leposlovnega in
umetniskega, ti zlati sad naSega rodovitnega narodnega drevesal!

Verska knjiga.

Kakor je globoka vera nasega ljudstva, kakor je neuklonljiva udanost
naSih kmetskih mater in Zen, kakor je nedopovedljiva poniZnost nasih
moZ, lepota slovenskih deklet, korajZza nasih fantov, kakor je nepopisljiva
jasnost nasih slovenskih otroskih obrazov, tako globoka, udana, poniZna,
zaupajocCa in Cvrsta je naSa verska knjiga. Od slovenskega sv. pisma, ki
ga je napisal nebeski Oce svojemu slovenskemu ljudstvu, pa do zadnjega
najbolj poniZznega molitvenika, ki v njem marljivo lista trda — Zuljava
roka naSega ratarja, je neSteto knjig s sveto besedo med nami. Najboljsi
nasi pesniki, pisatelji in umetniki so predvsem sveto pisali in risali. Naj-
lepSe pesmi in povesti preveva sveti bozji duh. Sveto je slovensko ljud-
stvo, sveta je njegova naboZna knjiga, sveti so bili njegovi pisatelji na-
boZne knjige, nepozabni Sloms$ek, misijonski Baraga, neprekosljivi Kno-
blehar, otrosko ponizni Marijin pesnik samostanski brat Filip.

Znanstvena in pou¢na knjiga.

Modro je nase ljudstvo, modri so slovenski o¢anci, prevdarni gospo-
darji, varéne gospodinje, u¢eni nasi profesorji, pravi¢ni nasi sodniki, izobra-
Zeni nasi duhovniki. Zato je tudi slovenska poucna knjiga preudarna,
izobrazena, pravi¢na in varéna. Kakor je skrbno in premisljeno vse delo
pri nas, tako so tudi naSe znanstvene knjige skrbne in premisljene. Saj
narod, ki kviSku stremi, mora delati po nacrtih, raziskovati, iskati, misliti,
prevdarjati, orati in sejati ter poucevati. Koliko imamo Slovenci takih, ki
orjejo njivo znanja, kopajo bisere ucenosti. Kdo ne pozna kladivarja Mah-
nica, ljudskega Kreka, v jezikoslovju uc¢enega MikloSi¢a, v pravici vestega
Zolgarja, ucenih profesorjev nase slovenske »alma mater«, naSe univerze!
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Kdo ne pozna spretnosti nasih $olnikov, prebrisane metode nasih vzgo-
Jiteliev! Svetovno je znan pisatelj »Blazeta in NeZice«, nad vsemi stavbami
se dvigujejo pri nas domovi Sole in vzgoje, znanilct tujcem, da smo Slo-
venci narod znanstva in vzgoje.

Lepa knjiga.

Zelena je nasa domovina, rajske so Zitorodne na$e ravnine, mogocne
gore in planine, poredne so nade vasice, beli trgi, domaca so na$a mesta,
sladke so nage matere, kremeniti nasi ocetje, junaski fanti, zorne slovenske
deve, otrosko dobri slovenski starcki, polne so nase duse, kipeta nasa
Srca, strastna je ljubezen, nevarna nasa jeza in sovrastvo, zelena, rajska,
mogocna, poredna in sladka, domaca, kremenita, zorna, junaska, kipeca
In strastna, otrosko verujoca in polna je tudi nasa lepa knjiga. Lepse od
Nasih gricev so naSe pesmi, pravljice in povesti.

Slovenci smo narod pesnikov, umetnikov. Trikrat je Bog zajel iz
Zzakladnice in obdaril Slovence, ko je delil darove srca in pesmi. Veliko
J& slovensko srce, brezdanje so njegove globine, nedopovedljive strune
Njegove miline. Kdo seSteje naSe pevce, kdo na$e pripovednidarje, kdo
Zmeri blagoglasja nasega jezika, zvo¢nost slovenskega grla! Nepregledna
J¢ vrsta slovenskih pevcev od preprostega narodnega pevca, ilirsko nav-

Usenega Vodnika, preko naSega pesniskega Triglava PreSerna, do na-
Todnih nasih pevcev Gregorcica, Askerca, modernega Zupanéi¢a, mla-
Ostnega Ketteja. Kdo prekosi ljudskega pripovedalca Jurcica, salonskega

€rsnika, mehkega Meska, kremenitega pisatelja svobodnega solnca FinZ-
8arja, pisatelja slovenskega trpina kmeta in delavca Cankarja, roman-
Uitnega slavitelja »BozZjih mejnikov« Pregeljna! Nepregledne so vrste, Siroka
J¢ dezela glasnikov slovenskega srca in ljubezni — Zivo, nepremagljivo
“Namenje zivih nepremagljivih sil nasega naroda. Zato se bodo prej po-
'rle nase gore, prej se bodo porusile nase zelene ravnine, ko da bi
Vsahnili in zamrli viri nase lepe knjige.

Slovenski narod bo v svoji knjigi Zivel vekomaj.

Izku3nja.
Mamica so rekli Stani: S solnénim Zarkom ljubimkuje
»BrZ no Zito plet! skozi senco vej,
Osat in plevel odstrani zlato si bodocnost snuje
predno pojde v cvet.« v blaZenosti vsej.
Stana si ofi pomane Osat je prerastel Zito,
in od doma gre, mati tarnajo.
v senci hrastovi ostane, Stana nosi krivdo skrito,
osat sem al tje. Zetev slaba bo.

V srcu sklene: Druge krati
plela Zito bo,
da vesela bode mati
pekla kruh za njo.
Savinka.
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Vera in prosveta.
Prof.Ivan Prijatelj.

Zdruzevanje,

Resni¢en je pregovor, ki pravi: »Koliko glav, toliko mislic, in res

je tudi, da ni noben clovek drugemu popolnoma podoben niti po telesu,
niti po dusevnem dozivljanju. Kljllb temu pa so se ljudje Ze od nekdaj
zdruzevali v vecje ali manjSe enote in to zato, ker je clovek po svoji
naravi druzabno bitje, potreben pomoc¢i in podpore svojega bliznjega. Clo-

vek se zaveda, da je sam le kapljica v murju ¢lovestva, zaveda se, da

more nekaj doseci le v druzbi in s pomocjo druzbe, Iz te zavesti si lahko
razlozimo, zakaj imamo v danasSnjem c¢asu toliko razli¢nih urgdnudm_]

verskih, politicnih, gospodarskih, prosvetnih itd., izmed katerih zasleduje
vsaka ¢isto dolocden namen, ki ga skuSa dosec¢i z zdruZenimi moc¢misvo-

jih ¢lanov.

Pri nekaterih organizacijah, kakor gospodarskih, stanovskih, stro-
kovnih, dobrodelnih, nima, oziroma ne br smelo imeti versko ali pa po-
liticno prepri¢anje na uspesSno delovanje nikakega vpliva. Ali, Zal, dan-
danes je ¢isto drugace. V marsikaterem oziru so ze Cisto bolestne razmere;
vse se presoja in dela po tem, kakSnega prepricanja je kdo. V cloveku
ne vidimo vel svojega l)h}njega, ampak svojega somisljenika ali pa na-
sprotnika. In vendar veljajo Kristusove besede: »Ljubi svojega bliznjega
kakor ‘samega sebe« tudi za danasSnji cas!

Drugac¢na pa je zadeva s prosvetnimi organizacijami. V teh se govori

o vsem mogoCem; govori se o zgolj izobraZevalnih in pou¢nih stvareh,
govori pa se tudl o stvareh, ki segajo globoko v nase versko Zivljenje,

kakor n. pr.: Odkod clovek, o postanku sveta itd. Zato se na kratko po-
govorimo, v kakSnem razmerju naj bodo prosvetna drustva do vere,
oziroma do Cerkve.

V ljubezni do vere.
»Glej, ta je postavljen v padec in vstajenje mnogih v Izraelu, in ¥

znamenje, kateremu se bo nasprotovalo« (Luk. 2, 34—-35). Da, Kristus je

znamenje, kateremu se je nasprotovalo v vseh c¢asih zdaj z ven._}o, zdaj z

manj$o silo. Posebno v zadnjih stoletjih so skusali razli¢ni mozje dokazatiy

da Kristus ni pravi Bog, in e je zivel, da je bil samo ucen clovek. Doz

kazati so hoteli, da ni prve bozje nnebe Stvarnika vseh stvari. Sramotili

so verske nauke in zasmehovali naso nebesko Mater. Uc¢ili so, da éloveka

ni ustvaril Bog, trdili so, da si vera in znanost nasprotujeta itd. Razsirjali
so vse te razline protiverske nauke med ljudstvo, zlasti med mladino-

Tudi med nasim slovenskim narodom so se pojavljali in se pojavljajo prée=
roki, ki skuSajo razSiriti te nauke z namenom, da bi iztrgall iz src nasega

ljudstva najdrazji zaklad — sv. vero.

Pripoznajmo, deloma se jim je to posreéllo Le opazujmo del nasega

e

delavstva in videli in slisali bomo, v kaksni veri sovrazni miselnosti zivi

to delavstvo! Opazujmo del naSega meScanstva! Koliko je ljudi, ki bi s€

vprasali: Odkod sem, zakaj in ¢emu Zivim? Ne brigajo se za du&no ziv-

lijenje onstran groba, delajo in Zivijo samo za svet in svojo najvi§jo sreco

vidijo menda v automobilih, ¢ez nekaj let mogoce Ze v aeroplanih,
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Prijatelji, ali ni morda 7e¢ tudi med naSimi vrstami nekaj verske
mlacnosti? Ali ne gremo morda k sluzbi bozji ne iz svoje dusne potrebe,
temve¢ iz navade, iz zunanjosti? Ali ni morda Ze tudi iz nasih vrst iz-
gnil socialni zmisel Gregorcicevih besed: »Odpri roke, odpri srce, otiraj
bratovske solze«?

Morda je nekaj ovenelih listov tudi med nami, vedina naSega naroda
J€ pa vendar ostala zvesta Kristusu in njegovim naukom. Verni kristjani

0Cemo tudi ostati, ker vemo, da ni bilo in ne bo nikdar ¢loveka, ki bi
mogel dokazati, da Kristus ni Zivel ali da Kristus ni bil pravi Bog. U¢iti
M 1zobraZevati se hofemo tudi nadalje in ¢rpati nauke iz vrelcev prave
Znanosti, ki nikakor ne nasprotuje nasi veri; nasprotno, vera in prava
Znanost se med seboj podpirata in izpopolnjujeta. Saj je znano, da so
Najvisji duhovi, najvecji ucenjaki vseh ¢asov bili globokoverni, da so se
lanjali vsemogocnemu Stvarniku in ga slavili s svojimi deli.

Prosvetno drustvo.

Clovek potrebuje poleg dusne hrane, ki mu sluzi v zvelicanje njegove
use, $e druge hrane, ki je v nasih razmerah ne more deliti Cerkev. Clo-
Vek potrebuje hrane, ki mu sluzi v razvedrilo in zabavo, ki mu sluzi v
1Zobrazho, da more tuzemeljske dobrine pravilno in koristno uporabljati.
4 t0 dusno hrano pa skrbijo danes prosvetna, izobrazevalna in bralna
fuStva Sirom nase domovine, in sicer s primernimi igrami, petjem, pred-
VSém pa s predavanji in z izposojanjem knjig. Ker vr&ijo prosvetna drustva
ako vazno nalogo, zato si moramo biti popolnoma na jasnem v praanju:
o kﬁkénem razmerju naj bodo prosvetna drustva do vere, oziroma do
€rkve,
Najlepsi odgovor na to vpraSanje vsebujejo besede, ki jih je izrekel
Pred nekaj meseci lavantinski vladika dr. Andrej Karlin: »Pazljivo zasle-
Wem delo katoliskih prosvetnih drustev, ker ta vr$ijo moderno apostol-
Sto.« Da, nasa drustva naj vrsijo novodobno apostolstvo, varujejo naj
a8 narod pred kvarnimi vplivi brezverstva in izobrazujejo naj ga v zmislu
Baukoy Kristusove Cerkve in posredujejo naj mu odkritja in pridobitve
?rave znanosti. To svojo vzviSeno nalogo pa bodo mogla vrditi drustva
€ takrat, ako bodo ostala sama sebi zvesta, ako bodo vedno deiovala v
M3jboljsem soglasju s Cerkvijo.

Morda bo kdo rekel: Ali je potrebno, da o tem govorimo, saj to je
Mo po sebi razumljivo? Da, potrebno je. ker vemo, da so med nami
nl‘mﬁtva, ki tudi sluzijo izobrazbi, ki pa imajo ta nedostatek, da se v njih

€ govori o resnicah sv.vere v dobrem zmislu, temved nasprotno, da
de '€ najveckrat na prikrit nadin napadajo in celo zasmehujejo. V teh
Sr'.'ls,‘\’}h tudi niso preve¢ rahlocutni v izberi in izposojanju knjig. Izpo-
Olujejo se knjige, ki so spisane ravno s tem namenom, da spodkopujejo
'éitsmlh ljudstva zvestobo in udanost do sv. vere in do Cerkve. In kdor
zaa take knjige, ta srka iz zlate Case pogubonosen strup, ki prej ali slej
d sb‘fllpl njegovo duso. Clovek je Ze tako bolj nagnjen k slabemu ko k
Obremu, in kdor to ¢lovesko nagnjenost k slabemu pospesuje, ta hudo
ﬁ;’eél nad svojim bliznjim. Ko tlovek ¢ita v ¢asopisih o tolikih pobojih

Samoumorih se nehote vprasa: Kam plovemo? Vzrok tem Zalostnim

Pojavom pa prav gotovo niso nauki sv. vere ali pa dobre knjige.
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Katoli¢ani smo in nasa sveta dolznost je, da vsak izmed nas pomaga
po svojih moceh graditi stavbo kricanske prosvete. Zato na delo, pri
Cemer pa se vsekdar zavedajmo, da Kristus ni prinesel na svet samo
miru, ampak tudi mec!

NaSa knjiga,
Dr. A.Veble.

Clovesko srce je tako ustvarjeno, da vedno hrepeni po prijateljstvu.
Brez prijateljskih vezi in prijateljske ljubezni ni lepega Zivljenja. Vsa}
enega prijatelja mora imeti vsak ¢lovek, in sicer odkritosrénega, zvestega
prijatelja, ki ga ne zapusti niti v najve¢jih stiskah.

Tak prijatelj je ¢loveku dobra knjiga. Kakor je kmetovalcu potreben
plug, potrebno, da orje zemljo, reze brazde, izrahlja prst, goji koristne
rastline ter dviga zemeljske zaklade, tako je vsakemu omikanemu ¢loveku
potrebna dobra knjiga za izpopolnitev dusevnega Zivljenja. Iz knjig se u¢imo
najpotrebnejSega znanja za vsakdanje Zivljenje. Iz knjig ¢rpamo modrost
in znanost, ki se je nakopitila po tiso¢letnem trudapolnem iskanju resnice
pri vseh omikanih narodih. Iz knjig zajemamo tudi najlepSe proizvode
umetnosti v prelepih pesniskih delih v vezani in nevezani besedi od naj-
starejsih c¢asov do danasnjega dne. Umetnost in znanost zajemamo 11
uzivamo v lepih dobrih knjigah. Brez knjige bi sploh ne bilo prosvete
in omike. Zgodovina knjige je zgodovina cloveske kulture (omike). Zgo-
dovina naSe knjige je zgodovina slovenskega dusevnega Zivljenja. Selé
s tistim trenotkom, ko je slovenski ¢lovek zacel pisati knjige v syojem
maternem jeziku, je stopil v krog omikanih narodov.

Zgodovina slovenske knjige je zgodovina slovenskega naroda. v
nasi knjigi se izraza dufa naSega naroda z vsemi lepimi in slabimi last-
mnostmi, nase veselje in trpljenje, nase upanje in hrepenenje. Nasa knjiga
je odsvit tistih tajnih duSevnih sil, ki so vodile in pretresale nas naro
od tistega ¢asa, ko se je sploh zadel zavedati svojega Zivljenja, do danas-
njega dne, ko je stopil v stik z velikim svetom. :

Dobra knjiga je ¢loveku zvesta in odkritosréna spremljevalka in pri-
jateljica, na%a slovenska knjiga Se posebej. Saj nas uvaja v zgodovin®
naSega naroda. Saj nas udl spoznavati nase narodno Zivljenje in vS€
zaklade naSega duSevnega Zivljenja. Kakor nas dober in zvest prijatel]
nikdar ne zapusti v Zivljenju ter nas vedno bodri in tolazi, tako nas tUFh
nasa knjiga navdaja s pogumom in tolazbo, da nikdar ne pozabimo zivib
narodovih sil, ki so ustvarile velike in neminljive zaklade nase dusevnostl
Nasa knjiga nas uci, da se ne smemo nikdar sramovati svojega narodd
ki je v najtezjih casih pred vsem svetom z najlepSimi pesniskimi umotvor!
dokazal, da Zivi in da hoce Ziveti svoje Zivljenje.

Zato pa radi segajmo po dobrih knjigah in &itajmo, ¢itajmo z umom
in s srcem, da spoznamo du3o svojega naroda in same sebe!
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Darilo.

Za te cvete, dékle, pladilo
naj smeh
mi bo v tvojih oceh!
Solzd
da pozlahtni§ vsaj eno
na krvno darilo
v teh mojih prezalostnih dneh.
Josta.

Narodna noS3a v Konjicah in Slovenski Bistrici.
Dr. Fr. Kotnik.

Slika (str. 116) prav za prav vse pove, le $koda, da ni barvana. Pred-
stavlja nam moéko in Zensko no$o iz Konjic in Slovenske Bistrice, le tega
ne vemo, ali je moska iz Slovenske Bistrice, ali Zenska. Nobenih ostankov
prvotne preproste obcestvene kulture! Tudi peca, vsaj v tej obliki in iz
takega blaga, okrasena z vezeninami, ni ve¢ prvotno preprosto obcestveno
blago. Jopa, krilo, predpasnik, Solni z belimi nogavicami — vse, kakor
se se sedaj nosijo Zenske na kmetih. Prej pa so tako robo nosile trzanke.

Peca, umetno vezena in lepo zavezana, je sprva nosa omozZene
zenske. Poznale in nosile so jo vse Slovenke, a tudi Hrvatice in Srbkinje.
Dekleta so nosila v starih casih $apelj, o katerem pripoveduje 1. 1227. ze
Ulrik Lichtensteinski. Na Gorenjskem je Sapelj trak, ki so ga nosila
dekleta nad celom cez lase. Savinska dekleta pa so nosila v lase upletene
*portice« in spanteljcer, kar bi deloma tudi odgovarjalo Saplju. Stara
prica za to je pater Edvard Zagorc v Brezicah, kije 1. 1847, poslal » Drob-
tincame pesem: »Slovo od ledik stana ali: Kedar nevesto razpletajoe.
Na str. 257. je pesem objavljena; 6. in 7. kitica slove:

s Razpletite mi portice,

ki so dekleta lepsale;

ne smem jih Zena vel nosit’
na vselj jih moram zapustit'.

Prelepi moji pankelci
zeleni ino pisani,

na vselej vas zdaj zapustim
in peto zakonsko dobim.«

Peto so zavezovale nase Slovenke na razlicne nacine. Pri prihodnjih
razpravah objavljene slike bodo to ponazorile. W. Smid izvaja besedo iz
talijanske ozzed — kos platna, kar bi odgovarjalo snovi in mogoce
tudi izvoru.
Moz, ki ga je videti na sliki, je obrit kakor nasi stari kmetje.
A ti se sedaj ne brijejo po vsem obrazu, ker je to po zahodnem vplivu
zopet moderno, ampak ker je to bilo v Biedermeierjevem ¢asu v modi.
od visokim klobukom vidite ¢epico, kakor so jo nosili na Prujskem
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Polju in po drugih krajih tudi poleti pod klobukom s ¢opom na koncu,
ali pa kakor so jih nosili Ziljani. Na glavi visok klobuk — cilinder.
Pri nas doma so $e dolgo vlacili po omarah $katlje, v katerih so ded
rezih imeli shranjene svoje stare visoke klobuke. Cilinder je t rej tudi
na kmetih prodrl. Mogoce tudi ljudska pesem o razuzdanem svetu meri
ha to modo, ko pravi:
»Kakor nosi se gospod
tud’ gre hlapec na svoj pot.
Nosi ramice visoke,
tiste turnaste klobuke,
nos'jo kape Siltaste
tiste Seme paverske.c¢
Tﬂ}f-rat so namre¢ poznali po mestih in trgih le cilindre in kape. Da-
nasnjih klobukov $e ni bilo, Cilinder se je pojavil Ze v 16.stoletju, pozneje
SO0 ga nosili revolucijonarji, v predmarcni dobi (pred 1. 1818.) pa je izgubil
Romen bojevitosti ter se ohranil Se Cez leto 1848. Kakor izpricuje Fran
uklje v knjigi »Iz mojih spominove, str.6, je v dobi Bachovega samo-
Vladja kar mrgolelo cilindrov po Ljubljani, zlasti uradniki so jih nosili
redno tudi ob delavnikih. V Biedermeierjevi dobi je bil cilinder razno-
arven, navadno pa belosiv ali rjav.
! Francoska revolucija je izenacila in posplosila tudi mosko modo, ki
Je taka do danes neizpremenjena; spreminjala je le kroj, osnovna oblika
Pa je ostala. Dandy Brummel, ki ga navaja Balzac, je neko¢ rekel o mozu:
!¢ te ljudje pazljivo gledajo, nisi dobro oblecen: potem si preve¢ oblecen,
mas na sebi prevec naveSenega, ali pa preve¢ premisljujes o svoji obleki.«
tem hoce reci, da je vse, kar pada v o¢i, kar hoce prekomerno ucin-
Ovati, brezokusno in grdo. Biedermeierjev ¢as je pokvaril Brummellovo
‘€leganco. — Moz na nasi sliki nosi belo srajco z visokim ovratnikom,
1 80 ga Nemci zvali »Vatermdrder«. Prigodba pravi, da je sin umoril
Z Ovratnikovima ostinama svojega oceta, ko ga je poljubil ob vrnitvi iz
Wine. Odtod nemiko ime »ofetov morilecs. Pod ovratnikom nosi moz
Na sliki »jabote, ki nadomesca danasnjo kravato, za jabotom se je po-
Javila Jepo zavezana svilena ruta in e pozneje kravata. Telovnik je mnogo-
arven ter se zapenja s srebrnimi ali medenimi gumbi V stari dobi ni
Yegal do hla¢ in hlace niso segale do telovnika, zato so nosili tedaj (med
61?00_-1830) Siroke pasove, ki so bili usnjati in vkovani, ali pa iz
_furega blaga, v katero so bili v3iti okraski. Pas je iz bogate kulture
Mescanoy, trgoveev, voznikov itd , tu je polagoma romal tudi na dezelo.
v‘o? nosi opete hlace v Skornjih, ki segajo nad koleno. Pri uri
i"-‘“_ velik privesek. Suknja je kratka, ukrojena po vojaskem nacinu
N ima debele srebrne ali medene gumbe.

Slika kaze zmes v noSi iz raznih dob: Stara peca, a primeroma
Moderno krilo in jopa, revolucijonarni cilinder, ki ga je absolutizem
“€ popolnoma ukrotil, Biedermeierjev telovnik, ki izvira iz galantne dobe,
Pas, ki je samo $e okrasek in ne sluZi ve¢ prvotnemu namenu. Dolga

ESetletia in stoletja razberes v sliki in vidi§, kako so mes¢anski kroj
?Mi okusu na dezeli. Veliko pove slika, le razumeti jo mora$.*

H * Uporabljeni viri: A. Si&, O slovenskih narodnih noZah. Ljubljana 1919, W. Quineke.
andbuch der Kosttimkunde. Weber, Leipzig 1908, Dr. V. Geramb, Volkskunde der Steier-
ark, Hause, Wien, Leipzig, Prag, 1926.
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Zakon treh.
Ljudska zgodba v treh dejanjih. — JoZe Stabéj.

Ajta, Sel¢énikova héi,
Zep Gruhljek, Z njo v zakonu.
Anzgar, Ajtin in Zepov sin.
Vita Zornik.
Luka Selénik, uzZitkar, Nandek Matijzel, sosed. Justa, njegova
héi. Vaska otroc¢ad (Francl, Nanca in drugi). Jaka, pastir. Jurinka,
obdinska reva in ljudska pesnica. Mo3ki in Zenske iz soseske,

I. dejanje.

Majski binkostni popoldan. Dan je poln luii, narava, kakor da vabi v svate.
Na ledini pred Ajtino hiso se je zbralo krog petih popoldne nekaj soseske, ki uéica
v kramljanju in éebljanju velikoprazniski nedeljski potitek. Mir boZji je nad vseme
in ni je videli nejevolje pri nikomer.

Francl (ima v ospredju pri otrocih, kjer je truié in prickanje, vedno pr®
besedo). Ne, kanjuhat se gremo! Pikl, pokl, majaron, kdor —

Nanca (vpade). Ne, ne, jaz bom Stela! Adam je —

Ajta (glusno iz ozadja sem, kjer sedi in &iva, poleg nje Luka in Matijzel)-
No, bo mir ali ne! Clovek samega sebe ne slisi, tak, vris¢ je. (Otroci za mak
postanejo bolj tihi in mirni )

Nanca (otrosko, a resno). Bolj tiho, Selénikovi Zenka se kregajo. Zacnimo!

Adam je po vrtu hodil,
mnogo pticev je nalovil.
Eva jih je stela,

vedno tak zacela:

Ena, dve in tri,

pojdi ven zdaj — ti.

(Pri tem pokaZe pri vsaki besedi najprej na sebe, potem pa na vse po vrsti v krogit-
Koga zadene beseda i, izstopi iz kroga, tako da ostaneta konéno samo drvd
Zadji lovi, pred njim se vsi drugi poskrijejo. Ko koga wlovi ali se ga dotakné,
lovi ta, ter tako po wvrsti. Brez vriséa ne gre, a vsem se pozna, da se boje Ajté
1z hise se slisi, ko bije wra pet.)

Ajta (pride v ospredje s Sivanjem v roki). Zdaj pa je Ze dosti teh noréi.l!
Kdo vam bo pa vedno Sival, da se tu krog vlatite? Jaka, pet je ural Vzem!
si juzino in Zeni past. V Novini je Se lepa pasa. (Gre v hivo, medtem gm'arf-)
Nekam sparno je danes, ne vem, ¢e bo dolgo tako drzalo.

Jaka (odide iz gruce otrok v hito za Ajto. Drugi otroci pa posedejo bol)
v ozadje po ledini in se igrajo tiho s kamenéki.) .

Luka. Vidite, otroci, nam se casih ni tako godilo. Nikdar nismo smell
takole posedati ob nedeljah. Sli smo k velernicam in potem past prav d0
trde noci. Zato pa zdaj ljudje tudi ni¢ nimajo, ker ne znajo veé gospodaritl:

Matijzel. Ej, ve§ Luka, mi smo bili pa ze druge korenine, ko so til€
kofetarji! S kisom zabeljeno zmesno juho smo zjutraj polopali, pa smo nt’:ka-‘
veljali. Zdaj bi pa komaj bilo, da bi nosil ¢lovek za vsakim takihle molznjak-

118



Justa (pride po cesti izza hide od vedernic. Z njo je Jurinka. Se mirno
razgovarjata.) Bog daj dober dan vsem skupaj! Lepo poCivate.
Luka. Bog daj dobrega tudi vama! Kosti nam Ze rjavijo, pa si jih
maZemo. Kaj pa je danes Jurinko sem prineslo? Dolgo te Ze ni bilo videti.
Jurinka (daljive). Bil je en hlapec, po imenu je bil Jur,
je sluzil pri Vrecarju Stirdeset ur,
potem se vrnil spet je v svoj kraj,
saj zdaj ne bo Sel vec nazaj.

Je pat tak z menoj, da se klatim po svetu za te uboge krajcarje. Prisla sem
popragat, ¢e imate kaj plevela za pod prste.
Matijzel (med sploino veselostjo in Zivahnostjo vseh). Vis jo, vis! Jurinka
jo Se vedno maha po svoje. Zadovoljnost pa ti res nikoli iz torbe ne pade.
Jurinka. Hehe, kaj pa ¢em! Bog oca so rekli, bodimo veseli. Zato
pa Se jaz
pesmi komponiram
na svoje stare dni,
jih no¢ in dan Studiram,
nikdar jih dosti ni.
Hehe!

Justa (ko drugim pomeéikuje). Ono novo o kostrunu nam povej!
Jurinka. Nikarte, kdo bo pa to poslusal! .
Otroci (ki so medtem bili krog Jurinke in jo zvedavo gledali). Zenka,
povejte no! ;
Luka. Kaj se bo$ pustila prositi! Kar povej, saj nismo pri izprasevanju.
Jurinka, No, pa bodi za dobro voljo. (Z napol pojoiim glasom.)
Jaz vam voi&im najprej
gnado boZjo ino vecéno zvelicanje.
Potem pecenega kapuna,
v ponvi kosStruna,
presicevo kraco,
pseni¢no pogaco,
pet kosov potice,
tri litre medice,
sreco no zdravje
od pete do glave.
Jezili se boste gotovo
in rekli, to je sirovo.
Pa le ni¢ se mi ne jezite,
meni le kar odpustite,
ker nimam e tiste pravice,
da nosila bi glanc-rokavice!
(Se vsi smejijo in pritrjujejo, da je Jobro povedala.)
Matijzel. No, ker si ti, pa pridi v torek k nam krompir okapat. Se
bo$ pa tam nove iztuhtala. (Vstaja ) Pa gremo vsi skupaj, moram pogledat,
ako je z zivino.
Jaka (s kosom kruha v roki, nazaj v hiSo). Ob pol osmih prizenem domoyv,
Napojim pa na Curglji.

19



Ajta (nekje v kuhinji). Ti salabolsko seme, se $e zdaj tu potikad! Glej,
da Ze zgine§ in na krave dobro glej.

Jaka (odide tiho za hiSo in & njim se poizqube otroci).

Justa (ko odhaja z Jurinke), Sre&no vsem skupaj! Ata, da ne boste
predolgo v vasi. Je nedelja, gremo prej spat.

Luka (ki je presedel na klop pred hiso). Srecno, Justa! Pa Se kaj prihodi.

Matijzel (za Justo). Pridem, pridem. Z Ajto se e domenim, ¢e mi
jutri pripreZe kravo. (Zaklide na pragu v hiso.) Ajta, kje pa si?

Luka. Kaj bi prosil, drugi krat pa smo mi na vrsti.

Ajta (pride iz hi‘e in sede na prag). Kaj bo dobrega, Matijzel?

Matijzel. Na Postiki moram popehniti nekaj brazd, pa bi prosil za
sivko, naSa progla je Ze &isto pri Casu.

Ajta. Kar vzemi si jo in ne bodi tako moder, da prosis. Kako te pa
mi rabimo!

Matijzel. Pa boglonaj, ne bom pozabil. (Pomisli,) Kaj sem Ze hotel
pragati? Da, kje pa je danes Zep?

Ajta (je kar nejevoljna, sunkoma). Eh, on. Tam v tisti kamri Cepi, da
ga kar konec ni. Pa si menda zopet svoje cape Siva.

Zep (se oglasi redele nekje iz hife). Jezik jezicljiv, me Ze mora$ obirati.
Dosti lepo za tebe, da si moram sam Sivati.

Ajta (glasneje in zadirljive). Kar tiho bodi, lenoba grda! Kdo te je
zdaj kaj prasal? Povsod mora imeti svoj jezik kredu. Ko bi bil le za delo
tako uren!

Zep (iz hide). Ti le zase glej, mene pa pusti pri miru, Ali ti na vrsti
ni¢ ne povejo, da bi manj govorila?

Matijzel (ki je poprej prisedel k Luki). Ni¢ se ne prepirajta, saj vidita,
«da je danes velik praznik.

Ajta. Pri nafem neverniku je to pad kaj! V cerkev pride vedno po
zadnji kriz. Grdoba grda, zdaj mi pa Se spoved oponaSa. Fej te bodi!

Matijzel. Nikar tako, dobra si bota.

Ajta. Bodi si dober s tako mrho. Jaz naj vse placam in delam, da me
kraj ni, on pa bi v hi&i ¢&epel in dobro jedel, Dobi si takega norca! Z ato
robotava, on pa lepo po svetu flangira. Ci¢ ne da ni¢, zemlja sama ne rodi.

Luka. Dokler mi Bog koli¢kaj da zdravja, ne bom lenobe pasel.

Zep (pride iz hise s hlatami v roki, ki jih je $ival. Molée¢ in zamisljen
moZ. Glavo nosi redno nekoliko upognjeno). Jo pa menda jaz? Vi s svojo kru-
ljavo roko! ;

Luka (vzroji). Kaj bo$ ti, ki si priberacil in nima$ drugega ko luknjo
v poziralnik!

_Ajta (ki se je kar stran obratala od Zepa, samo da ga me vidi). Vis, tak
je! Se ocCeta ne pusti pri miru. Saj pravim nobene vere nima.

Zep. Jo ima§ pa ti, dolg jezik!

Luka. Odgovarjati zna§ dobro, za drugo si pa zanic.

Matijzel. Za bozjo voljo, nikar se zopet ne kregajte, na tak sveti dan!
Vse se ¢uje po vasi. .

Zep. Njo je kaj sram? Reglja, da jo slisis v peto dezelo.

Ajta. Pa imam jaz dolg jezik? Kakor kata ga vedno steguje. (Se za-
s0lzi) Se zdaj ne da miru, ko je Angar doma.
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Matijzel (vstane prescnecen). Eh, kaj je Anzgar doma? Kedaj je pa
pridel ? (Zakliée v hiso.) AnZgar, pridi no pridi ven! Bo§ pa kaj novega povedal.

Zep. Ti in AnZgar sta oba iste robe, V kot si ga postavi!

Matijzel (pnnfmma} Bodita no pametna! AnZgar krega ne prenese.

Ajta. Temu pa je kaj zato, ko ga je tako sram, kakor psa strah.

Anigar (pride s knjigo v roki iz lhise). Vi ste tu, Matijzel? Sem mislil,
kdo me klice. (Da Matijzlu roko.) Kaj ne, pri nas je vedno veselo!

Matijzel (zelo prijazno). Glej ga, glej! Pa si Sele priSel pogledat k
nam, Dolgo te ni bilo,

Anzgar (sede ne klop). Same skrbi. Matura me caka.

Ajta. Zato pa, pri nas pa ni boZjega miru, Pravim, da bom tiho, pa
me ze kako spelje. -

AnzZgar. Mama, kolikokrat ste Ze to rekli, a je vedno enako! Svojo
besedo sem vam Ze povedal. :

Ajta (v joku). Zdaj pa sem zopet jaz kriva, vedno jaz, Onega tam pa
ne vidis, njemu ne rece$ nic.

Luka. Malo bolj bi Ze res lahko imela jezik za zobmi.

Ajta (vstane uZaljena in odide med jokom). Vsi planete po meni, kakor
pPes na kost. Le &akajte, Se boste Ze videli, ko me ve¢ ne bo. Vse bom pro-
dala in nekam $la.

Zep. Prodaj, bo vsaj vsega konec. Dobrega tako ni ni¢ pri tej hisi
(Odide nekam za hiso, Luka pa se odpravi v hiso)

Matijzel (po obotarljajoem pripravljanju). AnzZgar, zdaj ko sva sama, '
te smem prasati, kako dale¢ ste se zmenili z mamo?

AnzZgar. Ono o bogosloviu? Nié¢ veliko se nisva menila, pravzaprav
ni¢, Mamine misli vem (pomisli), svoje pa tudi!

Matijzel. Ne bodi hud, AnZgar, saj ve§, da te imam rad in mamo
tudi, da ti tole redem: Predvierajdnjim, ko si pisal, da prides domu, je bila
Ajta s pismom pri nas. Ni¢ ji ni bilo prav, da nisi onega o gospodu ni¢ pisal.
Velika sirota je. Vseh osem let — samemu ti je bolj znano, ko meri — je
spravljala skupaj krajcarje in ti jih poSiljala v mesto. Rada te ima, spostujmo-
sveti krst, kakor grlica mlade.

AnzZgar. In jaz imam mamo rad, bolj rad ko vi vsi skupaj veste. Vem,
kaj sem jim dolzen. Pa teZko je govoriti o takih receh, Z njimi pa sploh ni¢,
ker me sodijo samo po svoje, za moj svet pa ne vejo.

Matijzel. Mora¥ biti pa zato ti bolj pameten in ji storiti po njeni
volji. Veliko trpi; Z njim pa tako ve§, da se Ze od nekdaj ne razumeta.

Anzgar. Kaj imam jaz doma? Pomislite, od rojstva Zivim vedno v tem
prepiru. Naj vam nastejem nodéi in dneve, ko sem trepetal za mamino Zivljenje?
Vam naj pnpovedujem o oni popolnoém uri, ko Je ote trl materino skrinjo-
in Jemal iz nje njen denmar? Mati se je branila, jaz Sestletni otrok pa sem
Se ji skrival za krilo in s sklenjenimi rokami prosil oceta, naj ji prizanese.

€z prsa sem ji padel ko jo je vlatil oce za lase po tleh. Pa sto in sto je
takih tezkih spominov, da ne omenim vseh grozot tistega, ko sva bila z mamo:
zaklenjena pred ato v kleti in kjer sem Ze jaz — bilo mi je menda krog
pet let — ob jokajo¢i materi poboZno Zebral najvedjo modrost Zivljenja v
Otroskem jeziku: OZe na$, ki si v nebesih. Povejte, kolikokrat ste bili ze Ziva
Pri¢a za vse sekire in motlke, ki jih je zmetal ata za mamo? Hudifevo gnezdo
Je to in ne zakon, jaz pa naj bom gospod ? (Dalje bo sledilo.)
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Tatje.
. Povests Pohorja. — Matko Krevh.

»Nekaj posebnega, nekaj posebnega,« je mrmral ole zase ter iskal
vzroka. Spominjal se je, da je bil sin 3e tedaj, ko sta zapus$cala gozd, dobre
volje in zgovoren. S kom je bil skupaj? V tem trenotku se je zjasnilo v
starcevi glavi, spomnil se je Anice, ki mu je prisla z vedrom naproti in
vzkliknil je polglasno: »Za dekletom gleda.«

»Kaj ste rekli?e¢ je vpraSal France zamisljeno.

»Ni¢ takega.« In spet sta moléala, zatopljena vsak v svoje misli. France
se je pecal s svojo sréno zadevo. Se nikdar ni bil tako nezadovoljen sam s
seboj, kakor tokrat. Nekaj mu je pravilo, da je bil premalo sréen, prevec
neroden in pocasen — in da bi tako ne smel zaleti poizvedovati po ljubezni
pri Anici, ki mu je po vsej pravici pokazala hrbet. »Ali je zdaj vsega konec?«
se je izpraseval mladeni¢, zroC v temo pred seboj. V srcu se je zganilo nekaj
kakor vroce hrepenenje po lepi deklici in skrivnosten glas je Sepetal: »France
vjel si se; Anidine &arobne oé&i so te zadarale.« France je verjel in kar nié
se ni trudil, da bi se izvil iz te mreZe. »Znabiti jo pa dobime« — si je
mislil. Sklenil je, da jo prihodnji¢é nagovori prijazneje in jo vprasa resno, Ce
je voljna postati njegova. Toda spet so se oglasile ovire in to pot s tako
silo, da je France skoraj obupal nad svojim uspehom. Anica je bila héi
gruntarja, ki sicer ni bil najbogatejsi, pa vendar trden kmet. Bog ve, e se
ne bi obotavljal dati héerke tesarju, ki bo podedoval le revno koco in nekaj
denarja! Ko bi ga Anica vsaj marala, potem bi se Ze nekako uredilo, da bi
bilo vsem prav, Francetu pa najbolj; toda kdo je porok, da nima Anica Ze
drugega fanta izbranega?

Pri Gruéarju ju je zbudil iz zamisljenosti pes; France se je vstrasil
nenapovedanega pozdrava, zato je jezno zamrmral nad psom, kar je Zival
tako razkacilo, da je pokazala dve vrsti zob. [z tega neprijetnega poloZaja
ju je reSil hlapec, ki je ozmerjal psa z najizbranej$imi priimki in mu ukazal
iti spat na parno k pastirju. Hlapec ju ni takoj spoznal, Sele, ko sta se mu
priblizala na pet korakov, je vzkliknil: »A vidva sta; pa vaju nisem spoznal.¢

»Tema je in molcéala sva tudi.«

Hlapec je postal zgovoren; pravil jima je kaj so delali, kaksno je bilo
vreme in $e mnogo drugega o svoji hlapcevski sluzbi. Tesarja sta ga poslu-
sala potrpezljivo in pridejala tupatam opazko. Ze sta se odpravljala, tedaj
pa stopi hlapec trdo k njima in rece Sepetaje:

»Na sledu so tatovom, ki so kradli pri Dobniskem ové&jaku.«

Tesarja sta se zacudila, kajti o tatvini nista vedela nitesar, in kdo naj
bi jima tudi povedal; Gri¢nikovi mogoce?

»Kaksni tatovi?c sta vprasala oba hkratu,

»Ali ne vesta? Ono noé& pred mezlinskim sejmom je zmanjkalo Dobniku
dvoje ove; gospodar je vso stvar naznanil oroZnikom, ki Ze iScejo tatove.e¢

»Neverjetno!e se je zavzel oce Jereb, »ali se najdejo taki zlikovei —
in celo na kmetih?¢

sSeveda je mogoce, ker ove ni, pa jih ni.«

»Kaj pa, ¢e jih je pastir izgubil,« je pripomnil France.

»Kar tako jih bo izgubil, bezi, bezi! Iskali so jih zastonj. Ovc ni nikjer;
tatovi so bili.« Nastal je za trenotek molk; hlapec ju je gledal samozavestno,
tesarja pa sta prevdarjala na tihem,
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»Koga pa sumijo?e¢ je vprasal ez nekaj c¢asa France. Hlapec je postal
Nezaupen; z najvedjo opreznostjo je dejal:
»Tezko je reci, kdo bi bil, ker Se pa¢ ni dokazano.«
»A nekdo mora biti sumljiv.c — Hlapec se je ozrl ter stopil Se blize:
»Gri¢nikova sta bila, pravijo; a jaz ne vem.c
»Gri¢nikova?ec sta se zaéudila tesarja in se spogledala. France se je
Spomnil Petra, ki je gnal dvoje ovc na sejem. »Nemogoce!« je vzkliknil,
*neutemeljeno sumnilenje je in grdo obrekovanje.a
»Nisem jaz prvi, ki je zacel sumiti ta dva.«
sNemogote pa tudi ni,c je pridejal ez nekaj ¢asa ofe Jereb, »Gricni-
kovi so ncodkriti ljudje, potuhnjeni in nezaupljivi.«
: sToda meni je povedal Gri¢nikov pastir, da menijo prodati dvoje ovc,
Videl sem Petra, ko jih je gnal.c
»Kdor ima namen krasti, je tudi previden. Gri¢nikovim ne zaupam prav.«
Ote Jereb je zavihtel sekiro na ramo ter stopil za korak v smeri proti domu.
edaj se je spomnil France Anice. Ali je mogoe? Anica — nepoStena?
€, za vse na svetu ne!
? Tesarja sta se naglo poslovila in od§la po strmi cesti proti domu. Oce
J€ godrnjal in se kregal nad nepoStenjaki, sin pa se je boril z mislijo, da
bi bila zapletena v tatvino tudi Anica. Tuhtal je in prevdarjal, zagovarjal
nico v duhu., Pred o¢i mu je stopil dogodek pri studencu in Se povecal
Sum; pjena podoba, dozdaj tako Cista in micna, je zadela bledeti. Zdelo se
Mu je, da so odi, v katere je gledal nedavno, neodkrite — hinavske. »O
Nicale je vzdihoval, sbodi vsaj poStena, Cetudi me ne mara$.«
- Ze sta bila blizu koce, a Se vedno sta molcala, tik pred domom pa je
1Zpregovoril ote rekoé:
»Griénikovi so tatovi.« Ako bi se vsekal France s sekiro, bi ga ne
Zabolelo tako, kakor so ga te besede. »Zdaj je konec vsegal!« je ponavljal
akor v sanjah; bil je skoro preprifan, da je Anica zanj izgubljena. A prav
U3 dnu srea se je skrivala nada kakor plaha pticka; ni si upala na povrsje
M France tudi ni imel poguma izvabiti je iz skrivalis¢a, da bi zaSepetala
fancetu: upaj, ni $e izgubljeno! (Dalje bo sledilo.)

kr Miguel de Unamuno, Spanski pisatelj in filozof, Vsak narod potrebuje
e_l?kf! roke moc¢nega voditelja, ki mu utira pot in ga pelje kvisku na vseh
p“!J“l't‘.love.«'&kega udejstvovanja. Kaj bi bili mi Slovenci brez Kreka, Slomska,
A bi bili Hrvati brez Strofmayerja, kaj Srbi brez Svetozarja Markovica!
p:::g Bog nam je poslal te voditelje, da so dvigali narod, ga uéili, da je na-
o oval umsko, sréno in gospf}d?rslfn. Narod pa ne potrebuje samo voditeljev,
EH"CIC tud.t ostl_'th' knt:kox_', ki _énll:uajo njegove nf'tpa!{e, mu kaZejo njegov spa-
e ‘?()raz. in oc¢itajo v lepi obliki povesti, pesmi, njegove grehe.“NaS: Cankar
niﬁ:; 0 Iné:.!l nase slovenske narodne S!al_Jostl. Vsa‘ka njegova knjiga je umet-
delo in obenem ogledalo ¢ednosti in slabosti Slovenca. Tak Cankar pri
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Spancih, ki dviga, uéi in siba Spansko ljudstvo, je znameniti pisatelj in filozof 8
Unamuno. Njegova dela, ¢lanki in knjige so izredno globoka, $pansko narodno
duso v vseh njenih vrlinah in slabostih do golega odkriva, ima velikansk?(
vpliv na vse narodno Zivljenje. Njegova dela prestavljajo v francoski, angleSkr =
in nemski jezik, tako da dobiva svetovno slavo, .‘;‘p;mci so staro ljudstvo,
govorijo latinskemu podobni jezik, so poboZni, a manjka jim pravega zmisla
za izobrazbo in vztrajno delo. Njihova zaostalost se razodevlje v veliki ne=u
pismenosti ljudstva, 509/, jih ne zna ¢itati in ne pisati. Pod vplivom gromovitega
pisatelja pa se obracajo razmere na boljSe. Njegov moéni duh in energicna:
beseda drami Jjudstvo iz duSevne zaspanosti. Kako dobro, da bi tudi med
nami vstal kak slovenski Unamuno. V Ljubljani izdajajo vnovié knjige rajnegd
Cankarja. Po njih se bo tudi nade ljudstvo dvigalo iz mrtvila in zaspanostiy
rezka in ironi¢na beseda njegova bo tudi sedaj Zziveéim slovenskim zaspancem
in komodneZem odloen in neizprosen klic k vstajenju,

N7
NI NOVICAR”4

NGRS

DekliSka zveza v Mali Nedelji.
Redko se oglasi nafa Dekliska zveza v
»Nafem domue. Da se res gibljemo in
delamo vse &lanice z veseljem, pokaze
kratko porocilo. Na osmih dobro obiska-
nih sestankih smo imele 15 poudnih go-
vorov, deklamacije, dvogovore. Z dvema
prireditvima smo se pokazale pred ob-
émstvom. V »Cebelicoc znafamo precej
pridno svoje prihranke. 15 sestankov §
15 pouénimi govori, deklamacijami in
dvogovori pa smo imele Ze v letofnjem
poslovnem letu. Imele smo tudi Stiri seje.
Sklenile smo, da bomo naprej nastopale
pri sestankih z govoréki o gospodinjstvu,
da se izurimo tudi v tej najvaZneji na-
logi dekleta, K naSemu delu in uspehu
nam najve¢ pomaga naj dobri in poZrt-
vovalni g voditelj, katerega naj nam
ljubi Bog Se dolgo ohrani. — Upamo, da
se bo nasa Dekhska zveza letos, ko ob-
haja petletnico svojega obstoja, Ze po-
mnoZila, saj se bo posvetila ob proslavi
presv. Srcu Jezusovemu. Veliko se imamo
vojskovati za na¥e najdraZje svetinje.

uvajmo jih, in hoCemo ostati verne, da
bomo vredne héere matere Slovenijel

Katol. slov. izobr. drustvo v Stu-
dencih pri Mariboru. Guspod urednik,
dovolite par vrstic tudi o nadem druitvu,
ki je dosedaj 3e mol&alo. Javiti moram,
da Se zivi, Datira Ze od 1. 1903. Zadnj
obini zbor je bil 14. marca tega leta,
Izyolili smo  si_novega predsednika
Jankota Mlakerja. Njegova delavnost in
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skrbnost nam daje upanje k novemu pros
cvitu Zal, da je gospod Janko tako zelo"S
zaposlen Ze drugod. Med vojsko je bilo-
drudtvo zaspalo. S prihodom oo. kapucis =
nov v Studence se je zaéelo polagom@® S
dvigati, ozivljati, Cetudi ima razne tez= "
koge. Krvavo bi potrebovalo vegje dvo:s
rane ali »Domae. Zato je zalelo zbiraths
dobrohotne prispevke za » Katoliski dom
S temi vyrsticami se obraCamo na VS
Prosvetna druttva z milo prodnjo: Pod:
pirajte nas, ker bijemo hud boj v srde
trdnjavis. — Nekaj razveseljivega pa ven
dar zabeleZimo. Pred praznikom, oziron
nedeljo »Varstva sv. JoZefa« se je vrdilds
v nasi cerkvi sv. JoZefa skromna 7%=
dnevnica z govori za moZe — in litant=
jami sv JoZefa. Proti pri¢akovanju se J€
te tridnevnice sorazmernc z nadimi okol==
S€inami udelezilo lepo Stevilo moz.
Bog, da bi napredovali. 5
PiSece. 16. maja je tukajinja Dekli-
$ka zveza priredila »Materinski dans. N8
vzporedu so bile Stiri deklamacije: Na&
maj, Mamici zlati na materinski dan, ll% 3
druge. Prizor »Marijin otroke je kazdi
dekletom, da najdejo le v Marijini druZt*"
pravo neskaljeno veselje. Predsednicd
T. Uri¢ je govorila o ljubezni dveh matefs =
nebefke in zemeljske ter je spodbujai®s
dekleta, naj bodo njinh vredne heerés
Skupno smo zapele ved pesmi. Udeleib‘_.
je bila lepa; bilo je zlasti veliko mateX
in deklet. 1




Dr. Alojzij Remec: Zakleti grad.
Bomanti¢na igra v petih dejunjih. Zalo-
Zila Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani
1926, Cena 22 Din. — Ta igra je list iz
daynih dni nafega naroda, ko je z zna-
menji na nebu sla &rma smrt  skozi slo-
Venske deZele, ko so v plamenih grmad
Umirale Zrtye praznoverja, ko je zbegano
ljudstyo iskalo, reditve iz krutih krivic

.0 iz borbe med luteranstvom in katoli-
; tvom, Romantiéna snov iz burnega
D, stoletja daje igri tajinstven okvir, 1z
terega stopajo osebe, kakor da so oZi-
Vele iz starib kronik in iz narodne pesmi,
\srad, razyratni, v bistvu pa nesreéni
£0spod Ludovik de Vacano, moZu nad
VSe zvesta grofica Katarina, ljubka sple-
na Marjetica, rafunajoéi grajski Eisar,
- Vas, zagonetni veéni Zid, skupuéki krémar,
Tomarji, tovorniki in' tladani: to sta oba
SVetova v igri, vsak s svojo zgodbo in
$¥0jimi ljudmi. Iz daljnega sveta pa je
Tfipeljala bela cesta domov spokornika
€onharda de Vacano in popotnega sho-
larja iz Padove, ofeta in sina, ki ne ve-
8a drug za drugega, Dolim zadene Le-
Onharda smrtonosna krogla, ki mu jo je
Poslala v srce prevelika usluZnost nje-
E&“'ga lastnega sluge, se redi sholar z
Marjetico edim iz vseh grozot, ki unigijo
fopadajoti plemiSki rod in njih grad.
Una pestrost Valvazorjevih zgodb in
pka preprostost narodne pesmi, dajeta
BTl poseben &ar. Veselje in Zalost, temna
: a in starovelki humor s¢ menjata
S Senco in z lujo v igr. Borbe in trp-
_Jenje, smrt in zmaga osebnosti v i
' .Eh[ll‘ijo obtutje, ki raste preko pretek-
r: St v brezéasnost in v bolj#i, jasnejsi
L vet lubezni in pravice. »Zakleti grade
20 kot knjiga naSel Stevilne bralce. A

tudi kot odersko delo si osvoji pot na
nade odre. Izraziti znalaji in romantina
zgodba bodo zanimali igralce in gledalce
do zadnjega. Vse pesmi v igri je uglas-
bil Zorko Prelovec, povsem v skladu z
znatajem igre. Te skladbe so izsle ob-
enem z igro in jim je uspeh zagotovljen,
kjerkoli se bo vprizoril sZakleti grade.
Obrtna, trgovinska, tvorniska in
ZelezniSka terminologija. Nem&ko-slo-
venski del, Zbral Henrik Podkraj-
fek, profesor na tehnifki srednji Soli v
Ljubljani. — Ta prepotrebni slovar je
E'ravkar izdala DruZba sv. Mohorja na
revaljah. Kako silno smo pogresali take
knjige, pritajo leto za letom pogoateﬁe
ponavljajoée se Zelje in zalhteve po teh-
nilkem slovarju, objavljene po slovens
skem Easopisju. Toda ni ¢udo, da je ostala
Zelja toliko iet neigpolnjena, kajti tako
tezavno delo je mogel izvrSiti le stro-
kovnjak mravljinje marljivosti s temelji-
tim jezikovnim znanjem in vsestranskim
globokim pogledom v najrazlinejSe obrt-
notehniske stroke, Prog H, Podkrajiek,
ki se je Ze pred tridesetimi leti pogumno
lotil ledine mna polju slovenskega tehni-
Skega izrazoslovja in ki je spisal Ze pre-
mnoge obrtne in trgovske strokovne une
knjige, je refil tudi to nalogo izborno.
Vi, ki 80 kdaj s trudom ter zamudo dra-
ega &fasa zaman iskali po dosedanjih
slovarjih primermnega izraza — in kdo
izmed Slovencev, ki ljubimo &istost do-
made besede, e ni bil sprizo napredka
moderne tehnike v zadregi za pravi izraz,
— bodo zaloZniStva, zlasti pa marljivemu
in vestnemu pisntel'gt hvale’ni za to ne-
precenljivo delo. — Slovar obsega sedem-.
najst tiskoynih [ﬁm v prirodni obliki in
stane vezan 60 Din.

Narotajte knjige ,Nove zalozbe* v Ljubljani in ,,Mohorjevo

Knjiznico“, ki jo izdaja DruZba sv. Mohorja na Prevaljah!

‘ S_?ge so nizke, knjige pa po vsebini in zunanji opremi

prvovrsine!
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Prvi in edini slovenski zavarovalni zavod

Vzajemna zavarovalnica
v Ljubljani
Dunajska cesta St. 17.

Sprejema:

V poZarnem oddelku: Zava-
“rovanja vseh posloplj in premak-
ljivih predmetov, ki se poskodujejo
po ognju, streli in po eksploziji
svetilnega plina, po znano nizkih
cenah. — V Zivljenskem od-
delku: Zavarovanja na dozivetje
in smrt v vseh sestavah, zavaro-
< vanja na otrosko doto, rentna in
~ ljudska zavarovan]a pod najugod-
| ! nejéiml pogoji

Podruznlce

Sarajevo, Koroiﬁwa ul 15; Zagreb,
~ Hatzela ulica 125 Celje, Breg 33in
Spllt, Ullca 1. puka.

R Cenikl in po]unila z dbratno po!to brezplaéno.

Zanelljlvl posredo\rlic! se vedno lprejema,]u




